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	Odaátról, a túlvilágról (Beth, a szövődmény IV/4. rész)

	 

	A Patrick és Livia által látott és megtapasztalt, óriási harcok és természetfeletti jelenségek után kiderül, hogy mi az igazság a patkóvírussal kapcsolatban, és az is, hogy a kormány miért rendelt el kötelező szájmaszkviselést a lakosság számára:

	A válasz olyan megdöbbentő, hogy arra sem Lambert, sem ifjú vendége nem számított volna, és amely fordulat olyan következményekkel jár, amit ők ketten nem biztos, hogy kezelni tudnak majd... pláne megoldani!
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Első fejezet:
Letartóztatás

	 

	 

	Patrick és Livia nem törődve a szeptember eleji, hűvös este tíz fok körüli hőmérsékletével, kitárták a konyhaablakot, mert a lehető legtisztábban akarták látni, hogy mi folyik odalent, a buszmegállóban, mihez kezd Beth a rendőrökkel, képesek lesznek-e elfogni és letartóztatni, valamint hallani is akarták az odakinti eseményeket. A konyhaablak új típusú, műanyag nyílászáró volt, ami majdnem teljesen légmentesen zárt, és csukott állapotban Lamberték korábban még a rendőrautók szirénázását is alig hallották.

	Most azonban, ahogy kinyitották az ablakot, szinte hangorkánként vágta mellbe – és fülön – őket az éles vijjogás, fékcsikorgás és a járművekből kiszálló rendőrök utáni ajtócsapkodás hangjai, ahogy a járőrautók egymás után érkeztek a gyanúsított elfogására – ekkorra már vagy tizennégy jármű sorakozott egymás mögött és mellett. Egy rohamkocsi is jött a helyszínre: egyfajta furgon, amiből golyóálló védőöltözetet és sisakot viselő, pajzsot szorongató rohamrendőrök ugráltak ki.  

	Odalent egy pillanat alatt akkora kavarodás támadt, és annyi zsaru jelent meg, hogy Patrick rájött: Beth-t már egy ideje valóban árkon-bokron keresztül üldözhetik vagy keresik, és most adták le nekik a drótot, hogy hol tartózkodik a célszemély. Egy átlagos elkövetőt – bármilyen bűnténnyel kapcsolatban is – nem rohannának le egyszerre ilyen sokan – gondolta Patrick. Beth valóban „fokozottan veszélyes” státuszt kaphatott a rendőrségi körözés kiadásakor, mert úgy sereglettek köré, mintha egy terroristáról próbálnák meg lerángatni a bombával felszerelt mellényét. 

	Vagy legalábbis sereglettek volna...

	Beth szemmel láthatóan ezt nem kívánta megvárni, sem hagyni. Az esernyője alól kicsapódó, nyújtózkodó polipkarok ekkor érték el az első rendőrautókat, amelyek a legközelebb álltak hozzá. A nő mellett gomolygó, csak csápokból álló, bokorszerű lény – aminek még feje sem volt, mint egy valódi polipnak – ugyanazt tette, mint a „gazdája”, csak az ellenkező irányban: Az is addig nyújtotta a karjait, amíg több autót el nem ért velük.

	A csápok először rátapadtak az autók motorháztetőire, szélvédőire és oldalukon az ajtóikra...

	...majd ekkor egy másodpercnyi szünet következett. Afféle vihar előtti csend. Mintha még a szirénák is elhallgattak volna egy pillanatra. Senki sem tudta, hogy mi fog történni. A rendőrök egyelőre bele sem mertek szólni a megafonjaikba. Mivel Beth sem mondott semmit, csak ő és a föld alól előbújt, bokorszerű „társa” rengeteg csápot és tapogatót helyezett a hatóság járműveire, így a jelek szerint ők is megtették a szükséges válaszlépést arra, hogy fenyegetően körülvették őket, így hát nekik sem volt túl sok közlendőjük. A „Mi a fenét csinál ez?” kifejezés már amúgy is ott ült minden rendőr arcán. Feleslegesnek tűnt hangosan is kimondaniuk. 

	Ekkor látva az enyhe patthelyzet kialakulását – miszerint a rendőrök fegyvert fogtak Beth-re, az viszont lefogta majdnem az összes járművüket a csápjaival –, előlépett egy védőfelszerelést nem viselő, zubbonyán elöl kitüntetéseket hordó férfi. Patrick szerint valami rendőrezredes lehetett, vagy talán magas beosztású katona. (Lambert nagyon nem volt járatos az ilyesmiben, ezért csak találgatni tudott, hogy melyik egyenruha és rangjelzés mit jelent.) A sok kitüntetéssel rendelkező tiszt elvett a mellette álló rohamrendőrtől egy megafont, és mégis beleszólt annak ellenére, hogy Beth eddig nem adta jelét annak, hogy társalogni szeretne velük, vagy akár bántani akarná őket:

	– Hölgyem! – kezdte a férfi. Kicsit fura volt, hogy így szólítja. Patrick azt sem tudta volna megmondani, honnan tudja a célszemély nemét. Beth-ben már nem maradt szinte semmi emberi. Csupán egy sötét árny volt egy esernyő alatt, ahonnan karfiolszerűen burjánzottak ki a semmiből előnövő csápok és karok. A nő arcát sötétség és a vírus idején kötelező szájmaszk takarta, továbbá ekkor már az egész teste körül vaskos, csillogóan nyálkás csápok tekeregtek. Beth-nek épphogy csak a vékony bokái látszottak ki a pikkelyes polipkarok ölelő kavalkádjából. – Hölgyem! – ismételte a tiszt. – Kérem, húzza vissza ezeket a... – A férfi azt sem tudta, minek nevezze a nem e világi, természetfeletti hüllővégtagokat. – Húzza vissza ezeket a részeit, dobja el az esernyőt, lépjen közelebb, az utcai lámpa fénye alá, hogy jobban lássuk, és közben emelje fel mindkét kezét lassan, megfontoltan! Csak semmi hirtelen mozdulat! 

	Beth nem tett hirtelen mozdulatot. De másmilyet sem. Nem úgy tűnt, hogy rettegésében sírva fog rohanni engedelmeskedni a rendőröknek.

	– Hölgyem!! – emelte fel a tiszt a hangját most már erőteljesen.

	Patrick közben azon gondolkozott: Vajon a férfi még milyen egyéb érvekkel, fenyegetésekkel tud előállni? Mi lesz akkor, ha a nejem egyáltalán nem engedelmeskedik? Szitává lövik, mint egy terroristát? Beth eddig semmi támadó jellegű lépést nem tett feléjük, csak ráhelyezte a fura, hüllőszerű végtagjait a járműveikre. – A férj azon tűnődött: Egyáltalán fog azon a körülötte örvénylő „polipkarbevonaton” a golyó?

	– Asszonyom! – folytatta a férfi újabb szinonimával gazdagítva a felszólítások sorozatát, mivel a jelek szerint nem tudta a célszemély nevét. – Dobja el az ernyőt, és tegye, amit mondtam, különben tüzet nyitunk! Nézzen körül! Negyven emberem tartózkodik a helyszínen állig felfegyverkezve. Sokuknál gépfegyver van, sőt az egyikük kezében páncéltörő rakéta! Maga szerint mi fog történni, ha ezek a srácok tüzet nyitnak magára? Legyen esze! Tegye, amit mondok! Ön szerint, ha tűzparancsot adok nekik, maga meddig marad talpon?

	– Akar fogadni?! – kiáltotta Beth váratlanul az ernyő sötétjéből. – Számolja akkor a másodperceket, seggfej!

	A rendőrök egyelőre nem nyitottak tüzet, pedig tényleg óriási számban vonultak fel, és a természetfeletti lény fura csápjainak ijesztő látványa ellenére nem keltett olyan benyomást, mintha bármely része golyóálló lenne. Talán a járőrök és rohamrendőrök csak főnöki utasításra vártak. Az azonban még nem hangzott el. A tisztet Beth szemtelen feleselése teljesen meghökkentette. Láthatóan nem igazán számított erre, nem volt hozzászokva ahhoz, hogy visszabeszéljenek neki.

	Beth azonban nem várta meg, hogy a férfi megsértődik-e a válaszán, vagy inkább támadásba lendül az embereivel, mert ő kezdeményezett!

	Először halk nyikorgást lehetett hallani.

	Patrick-ék és a buszmegálló között volt egy tér és egy többsávos autóút is, de még abból a nagy távolságból – öt emelet magasságából – is hallani lehetett a fura, fémesen recsegő zajt. Úgy szólt, mint amikor egy autóbontóban a hidraulikus présgép lassan, de biztosan péppé zúz és tehénlepénnyé lapít egy komplett személygépjárművet.

	– Azt nézd! – szólalt meg Livia most először, többperces, tátott szájú bámészkodás után. 

	Patrick követte az irányt, amerre a lány mutatott, és akkor már ő is látta:

	Az egyik rendőrautó motorháztetejére – amin Beth bokorszerű „kis barátjának” végtagja addig nyugodtan, de makacsul rátapadva pihent –, a csáp ekkor elkezdett valahogy erőt kifejteni. Annak hatására pedig szép lassan úgy gyűrődött össze alatta a vastag – talán golyóálló – fémlemez, mint amikor egy gyerek a rosszul sikerült rajza miatt dühösen gombóccá gyúrja a papírlapot. 

	A motorháztető eleinte csak nyikorgott, aztán mély ráncokat képezve gyűrődött, majd a sarkai felnyíltak... és egy másodperccel később, váratlanul hatalmas pendülést hallatva, leszakadva a motorházról, összegyűrt állapotban, mindenki megdöbbenésére felszállt az égbe! Olyan sebesen és olyan magasra, hogy Patrick-ék házához képest körülbelül a harmadik emeletig juthatott el, csak tőlük szerencsére az ellenkező irányban repült. A motorháztető suhogva elszállt, és eltűnt a buszmegállónál lévő, egyszintes bevásárlóközpont épülete mögött.

	A rendőrök tátott szájjal figyelték a jelenséget. Ilyet még egyikük sem látott. Nem csoda. Valószínűleg nem tudták, milyenfajta veszély miatt is riasztották és hívták őket erre a helyszínre. Feltételezhetően senki az egész környéken nem volt tisztában azzal, hogy pontosan mi is ez a lény, és mire képes. 

	Ekkor meglepő módon nem a tiszt, hanem Beth szólalt meg elsőnek. Nem is akármilyen hangnemben:

	– Na, húzzanak innen a francba! A férjemért jöttem, és hogy kinyírjam a kurváját! – kiabálta kendőzetlen, nyers stílusban... Olyan ijesztő őszinteséggel (miszerint hogyan mer hatósági személyek előtt gyilkossággal fenyegetőzni), hogy attól még a magasrangú rendőrbe is belefagyott a szó. Pláne a nő iménti motorháztetős mutatványa után. 

	Ám nem sokáig tétovázott az „ezredes” – ahogy Pat magában közben elnevezte. – A pasas láthatott már egyet s mást több évtizedes – talán háborút is megjárt – karrierje során, ugyanis igen hamar döntésre jutott, és egyből ki is mondta, „hogyan legyen tovább”: 

	– Tűz! – ordította az embereinek.

	Azok, mintha egy kapcsolóval indították volna el a folyamatot, annyira egyszerre és gondolkodás nélkül kezdtek el lőni a feketeségben kavargó alak irányába. Hogy pontosan mit lőttek, azt valószínűleg ők sem tudták, mert a nőnek sem a testét, sem a pontos pozícióját nem lehetett kivenni a sötétség és a Beth körül örvénylő hüllőcsápok miatt. Csak azt látták, hogy az egész jelenség tetején van egy ernyő, alatta az árnyékban pedig semmi sem látszik, ahonnan viszont rengeteg polipkar lóg ki az ő irányukba. Megpróbálták hát az egész veszélyforrás gócpontját, közepét szétlőni, hátha azzal elpusztítják – vagy legrosszabb esetben legalább megsebesítik – az elképesztő dolgokra képes teremtményt.

	Azonban csalódniuk kellett. Ahogy a pisztoly-, puska- és gépfegyvergolyók becsapódtak a Beth-t körülvevő, vaskos, tapadókorongos végtagokba, először lyukat ütöttek rajtuk, aztán olyan módon, mintha valaki egy hegyes bottal iszapba szúrva próbálna meg nyomot hagyni: ahogy a lövedékek behatoltak, a nyomukban a lyukak azonnal be is záródtak. Nem tudni, hogy a töltények benn maradtak-e a karokban, vagy kiestek-e valahol a túloldalon – akár egy másik dimenzióban például –, de tény, hogy a különös hüllőcsápokon nem maradtak golyó ütötte sebek. 
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